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АНГЛОМОВА ПРОФЕСІЙНА КОМУНІКАЦІЯ СТУДЕНТІВ 

МАГІСТРАТУРИ НЕФІЛОЛОГІЧНИХ ФАКУЛЬТЕТІВ  
 
Анотація. Дана стаття присвячена дослідженню різних аспектів 

англомовної професійної комунікації студентів магістратури 
нефілологічних факультетів. Автори визначають позитивні сторони 
англомовної комунікації в межах навчальної дисципліни «Іноземна 
мова (англійська) за професійним спрямуванням» на другому 
(магістерському) рівні вищої освіти в ТНПУ ім. Володимира Гнатюка. 
Встановлено важливість вдосконалення англомовної комунікації серед 
студентів магістратури як засобу академічного і професійного 
зростання, доступу до знань, умови ефективної міжнародної інтеграції в 
науковій та професійній сферах.  

У статті розглянуто основні напрямки розвитку англомовної 
комунікації магістрів, а також охарактеризовано дві основні форми 
спілкування (усну і письмову) під час проведення практичних занять. 
Визначено роль та місце мовленнєвих ситуацій як основи формування 
усної і писемної комунікації в процесі англомовної підготовки магістрів 
нефілологічних факультетів. 

Запропоновано зразки мовленнєвих ситуацій, які сприяють 
розвитку комунікативних навичок, змушують студентів уважно 
обдумувати хід власних думок, виражати та обґрунтовувати свою 
позицію, підбирати відповідні лексико-граматичні структури 
англійською мовою. Мовленнєві ситуації відтворюють спілкування 
максимально реалістично, намагаючись відобразити різні аспекти 
англомовної комунікації, які можуть виникнути в реальному житті 
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(пошук роботи, співбесіда з роботодавцем, введення ділового 
листування, написання анотації наукового дослідження, підготовка 
презентації на визначену тему, тощо).  

Ключові слова: англомовна комунікація, магістр, письмо, 
професійна підготовка, усне мовлення. 
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ENGLISH PROFESSIONAL COMMUNICATION OF 

MASTER'S DEGREE STUDENTS OF NON-PHILOLOGY 
FACULTIES 

 
Abstract. The article is devoted to the study of various aspects of 

English professional communication of master’s students of non-philological 
faculties. The authors determine the positive aspects of English 
communication within the educational discipline "Foreign language 
(English) for specific purposes" at the second (Master's) level of higher 
education at TNPU named after Volodymyr Hnatyuk. The importance of 
improving English communication among master’s students as a means of 
academic and professional growth, access to knowledge, and conditions for 
effective international integration in the scientific and professional spheres 
has been established. 

The article examines the main directions of the development of 
English communication at the master’s level and characterizes its two main 
forms (oral and written) in practical classes. The role and place of speech 
situations as the basis for the formation of oral and written communication in 
the process of English training of non-philological faculties students is 
defined.  

Samples of speech situations contribute to the development of 
communication skills, force students to carefully consider their thoughts, 
express and justify their ideas, and select appropriate lexical and grammatical 
structures in English. Speech situations reproduce communication as 
realistically as possible, trying to reflect various aspects of English 

https://orcid.org/0000-0003-3876-026X
https://orcid.org/0000-0002-4755-9536
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communication that may arise in real life (job search, interview with a 
potential employer, entering business correspondence, writing an abstract of 
scientific research, preparing a presentation on a specific topic, etc.). 

Keywords: English communication, master's degree, writing, professional 
training, oral speech. 

 
Постановка проблеми. Комунікація — процес передачі та 

обміну інформацією між окремими особами або групами. Це ключовий 
аспект взаємодії між людьми, як правило в усній і письмовій формах. 
Англомовна комунікація студентів магістратури сприяє не лише 
поглибленню взаємодії з глобальним науковим співтовариством, але й 
успішному кар’єрному росту. Її високий рівень забезпечує ефективну 
міжнародну наукову діяльність й мобільність студентів, доступ до 
актуальних джерел інформації, участь у міжнародних проєктах та 
дослідженнях, отримання міжнародних грантів й стипендій, тощо. 

Значення, місце та роль англійської мови значно зросло після 
подання проекту закону «Про застосування англійської мови в Україні»  
на розгляд до  Верховної Ради України, який закріплює «знання 
англійської мови як однієї з ключових компетентностей, необхідних 
кожному громадянину України для особистого та професійного 
зростання» [1]. Відповідно до прийнятого раніше закону «Про вищу 
освіту» [2], заклади вищої освіти (ЗВО) зобов’язані посилити 
міжнародне співробітництво; участь в програмах двостороннього та 
багатостороннього обміну студентами, аспірантами, докторантами, 
науково-педагогічними та науковими працівниками; проведення 
міжнародних досліджень; організацію міжнародних конференцій, 
семінарів, симпозіумів; участь в міжнародних освітніх і наукових 
програмах TEMPUS, Erasmus, тощо. Англійська мова поступово 
переходить у статус мови міжнародного спілкування і співробітництва.  

Саме тому, вивчення англійської студентами магістратури є 
запорукою подальшого академічного і професійного зростання, засобом 
доступу до знань, умовою ефективної світової інтеграції та фактором 
економічного розвитку країни» [3]. Професійне англомовне спілкування 
відбувається в різних формах і вимагає високого ступеня 
взаєморозуміння; вдосконалення технічної компетентності фахівців; 
використання різноманітних стратегій, методик і технологій навчання; 
користування програмним забезпеченням, комп’ютерною графікою, 
Інтернетом, мобільними технологіями, тощо [4]. 

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Питання іншомовної 
освіти у ЗВО України на різних етапах її розвитку досліджували як 
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вітчизняні (С. Бобир, Є. Пасов, Ю. Гончарук, О. Коваленко, Н. Борисенко, 
І. Файнман, Г. Павлишин, Є. Панасенко), так і зарубіжні науковці 
(G. Brumfit, J. Harmer, K. Johnson, A. Wesley, G. Widdowson та ін.). Їх 
науковий доробок спрямований на визначення цілей, засобів, методів, 
принципів, стратегій, інноваційних технологій вивчення іншомовного 
спілкування, тощо. 

Дослідженням проблеми формування професійної англомовної 
комунікації студентів магістратури нефілологічних факультетів 
займались: Н. Матковська (англомовна усна мовленнєва 
компетентність), Н. Бурмакіна (професійна англомовна комунікація), 
Н. Зінукова (система вправ для формування фахової компетентності в 
усному перекладі), Л. Заблоцька (міжкультурна комунікативна 
компетентність), І. Андрійко (зарубіжні методичні концепції навчання 
іншомовного писемного мовлення та їх застосування в українському 
ЗВО), Ф. Бацевич (дослідження основ комунікативної лінгвістики), 
тощо.  

Метою статті є різносторонній аналіз англомовної комунікації 
студентів магістратури нефілологічних факультетів Тернопільського 
національного педагогічного університету імені Володимира Гнатюка 
(ТНПУ) з урахуванням їх професійно-орієнтованого підготовки. 

Виклад основного матеріалу. Розвиток англомовної комунікації 
студентів магістратури нефілологічних факультетів ТНПУ в межах 
дисципліни «Іноземна мова (англійська) за професійним спрямуванням» 
є складним та багатогранним процесом, який вимагає ретельного 
планування, використання сучасних методик подання й засвоєння 
матеріалу, постійного підвищення якості викладання. Навчальна 
програма враховує положення «Концепції розвитку англійської мови в 
університетах» та визначає компетентність з володіння англійською 
мовою обов’язковою компетентністю в стандартах вищої освіти на рівні 
В2+ з академічним компонентом для всіх спеціальностей 
магістерського рівня [3]. Відповідно, професійна англомовна підготовка 
студентів магістратури відбувається з урахуванням майбутнього фаху 
та враховує, одночасно, засади компетентнісного, професійно-
орієнтованого й комунікативного підходів. 

Компетентнісно-орієнтоване комунікативне навчання — це 
методологічний напрям, який акцентує увагу на розвитку 
комунікативних навичок (компетентностей) студентів магістратури, 
здатних ефективно використовувати мову у різних ситуаціях 
(побутових, професійних, академічних) та для різних цілей. На думку 
C. Ніколаєва, комунікативну компетенцію іноземною мовою можна 
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трактувати як «здатність успішно задовольняти індивідуальні та 
суспільні потреби, діяти та виконувати поставлені завдання. Вона 
ґрунтується на знаннях, уміннях і навичках, але не обмежується ними, 
обов’язково охоплюючи особистісне ставлення людини до них, а також 
її досвід, що дозволяє «вплести» ці знання до того, що вона вже знає і 
вміє» [5]. Враховуючи дане визначення та базові принципи 
компетентнісно-орієнтованого комунікативного навчання можемо 
виокремити основні положення навчальної програми «Іноземна мова 
(англійська) за професійним спрямуванням» для студентів магістратури 
нефілологічних факультетів в ТНПУ:  

1) розвиток комунікативних навичок, що дозволяє ефективно 
спілкуватися англійською мовою;  

2) використання мовленнєвих ситуацій на практичних заняттям, 
які максимально наближені до реальних умов;  

3) контекстне вивчення мови, яке дозволяє застосувати отримані 
знання на практиці;  

4) розвиток критичного мислення, необхідного для оцінювання 
інформації, аргументації власних думок та прийняття обґрунтованих 
рішень; 

5) активне використання мови не лише як об’єкту, але й засобу 
спілкування. 

6) врахування міжкультурної компетентності;  
7) використання сучасних технологій для покращення процесу 

навчання та створення інтерактивних занять;  
Відомо, що комунікація є найактивнішою формою людської 

життєдіяльності. У вузькому розумінні, це процес обміну інформацією, 
повідомленнями, думками між особами або групами за допомогою 
різних засобів і способів. Комунікація забезпечує процес передачі 
повідомлень, сприйняття, розуміння та реагування на них. Вона 
відбуватися через вербальні та невербальні засоби, такі як мова, жести, 
міміка, письмо, зображення, аудіо та інші форми вираження. 
Відповідно, англомовна професійна комунікація студентів магістратури 
передбачає досягнення такого рівня комунікації, який є достатнім для 
здійснення спілкування у межах визначених мовленнєвих ситуацій, 
пов'язаних з професійною діяльністю [6; 7]. Усі види мовленнєвої 
діяльності (говоріння, слухання, читання і письмо) тісно взаємодіють 
між собою, виражаються в усній чи писемній формі та мають свій 
характер направленості мовної дії (від «думки до слова» та «від слова 
до думки») [7]. Розроблена навчальна програма підготовки магістрів в 
ТНПУ забезпечує розвиток таких видів англомовної комунікації як: 
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1. Академічна комунікація. Розвиток навичок необхідних для 
участі у лекціях, семінарах, дискусіях та інших формах академічної 
взаємодії англійською мовою. 

2. Письмова англомовна комунікація. Вивчення правил 
оформлення академічних текстів, написання наукових робіт, аналіз 
текстів англійською мовою, написання ділових листів. 

3. Усна презентація англійською мовою. Розвиток навичок усного 
висловлення, проведення презентацій, виступів та дискусій перед 
аудиторією. 

4. Міжкультурна комунікація. Розуміння та врахування 
міжкультурних особливостей усіх учасників під час спілкування. 

5. Вивчення професійної термінології та специфіки обраної 
тгалузі англійською мовою. 

6. Адаптація до різних видів комунікації (використання 
електронної пошти, відеоконференції, онлайн-форуму, тощо). 

7. Розвиток критичного мислення і застосування інтерактивних 
технологій. 

Отже, навчальна програма «Іноземна мова (англійська) за 
професійним спрямуванням» забезпечує формування практичних 
навичок та вмінь, які використовують англійську мову як засіб 
особистої, професійної та наукової діяльності, як інструмент для 
систематичного поповнення знань, а також як основу для подальшого 
розвитку і вдосконалення англомовного спілкування. 

Беручи до уваги власний педагогічний досвід, можемо визначити 
наступні позитивні моменти розвитку англомовної комунікації 
студентів магістратури ТНПУ, які реалізовано в процесі навчання: 
1) здатність спілкуватися англійською мовою з викладачами, колегами 
та іншими студентами для обговорення наукових концепцій, ідей та 
проектів; 2) активна участь у міжнародних дискусіях, обговореннях та 
семінарах з метою обміну думками та отримання нових знань; 3) участь 
у групових та індивідуальних наукових і освітніх проектах, що сприяє 
розвитку командних навичок та взаємодії в колективі; 4)  підготовка до 
здачі іспитів англійською мовою; 5) співпраця з представниками різних 
країн та культур в міжнародному освітньому середовищі. 

Зазначимо, що основними формами англомовної комунікації під 
час проведення практичних занять є усне і писемне мовлення. 
Впродовж останніх років значно зросло використання електронних 
засобів взаємодії (соціальні мережі; електронна пошта; навчальне 
середовище Moodle; сервіси інтерактивних завдань Kahoot, Quizlet, 
Wordwall; онлайн дошки Padlet, FreeForms, Miro) як результат 
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вимушеного дистанційного навчання. Однак, алгоритм побудови 
комунікативного висловлювання залишається незмінним (див. рис. 1). 

 

 
 

Рис. 1. Алгоритм побудови висловлювання (усного чи писемного). 
 
Підбір навчального матеріалу дисципліни «Іноземна мова 

(англійська) за професійним спрямуванням» відповідає змісту 
навчальної дисципліни та рівню іншомовної підготовки студентів. 
Навчально-методична література враховує специфіку обраного фаху, 
спрямована на професійну і наукову діяльність магістрів, оскільки 
здобуття вищої освіти на другому (магістерському) рівні передбачає 
участь у наукових конференціях, семінарах, форумах, програмах, а 
також написання анотацій, звітів, ділових листів, тощо з фаху. 

Реалізацію цілей, визначених навчальною програмою «Іноземна 
мова (англійська) за професійним спрямуванням», забезпечує 
використання мовленнєвих ситуацій. Мовленнєва ситуація — це 
динамічна система взаємовідносин комунікантів, яка відображає об'єкти 
і події зовнішнього світу, породжує потребу до цілеспрямованої 
діяльності у вирішенні мовленнєвих задач [8]. ЇЇ типову структуру 
можна зобразити схематично за допомогою Рис. 2. 

  

 
 

 

Рис. 2. Структура мовленнєвої ситуації. 
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до поставленої мети. На думку Т. Симоненко, вона впливає на сам факт 
виникнення комунікативного акту, на його тривалість, вибір теми і 
характер спілкування. Водночас, взаємовідносини, що існують між 
співрозмовниками, визначають як тематику комунікативного акту, так і 
саму форму мовленнєвих продуктів, впливаючи на добір мовних засобів 
[9]. Використання мовленнєвих ситуацій в контексті формування 
англомовної професійної комунікації студентів магістратури 
нефілологічних факультетів відіграє ключову роль, адже вони 
відтворюють реальні умови для використання мови в професійних 
контекстах та підвищення комунікативних навичок. До ефективних 
форм мовленнєвих ситуацій відносимо: 

1. Рольові ігри. Створення ситуацій, де студенти виконують різні 
ролі у різних сферах професійної діяльності, що дозволяє їм 
взаємодіяти в аутентичних ситуаціях та вдосконалювати мовленнєві 
навички. 

2. Відтворення актуальний професійних діалогів та дискусій, які 
допомагають вдосконалити лексичний запас та вивчити специфічні 
терміни. 

3. Публічні виступи. Залучення студентів до підготовки та 
проведення публічних виступів з метою розвитку навичок публічного 
мовлення та використанню мови в академічних та професійних сферах. 

4. Використання інтерактивних технологій, віртуальних платформ 
та онлайн-ресурсів для спілкування в англомовному середовищі, що 
дозволяє студентам розвивати мовленнєві навички у віртуальному 
професійному середовищі. 

5. Проектну роботу, яка сприяє розвитку командної роботи та 
використанню мовленнєвих стратегій. 

Таким чином, мовленнєві ситуації служать не лише засобом 
вивчення англійської мови, а й інтегрують практичний досвід у 
навчальний процес, готуючи студентів до ефективного використання 
мови в професійному житті. 

Усна комунікація. Типовими мовленнєвими ситуаціями для 
розвитку усної англомовної комунікації є бесіда, дискусія, рольова гра, 
розповідь. Комунікативні завдання покликані виконувати такі функції 
як запит, повідомлення інформації, пропозиція, прийняття/ неприйняття 
запропонованого, обмін судженнями/ думками/ враженнями, 
взаємопереконання, обґрунтування власної точки зору, тощо і носять, 
як правило, проблемний характер. Кожна з них має свої специфічні 
мовні засоби і є домінантною у відповідному типі спілкування [10]. 
Дискусійні завдання змушують студентів уважно обдумувати хід своїх 
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думок, виражати та обґрунтовувати власну позицію, підбирати 
відповідні лексико-граматичні структури. Наведемо приклади деяких 
мовленнєвих ситуацій на розвиток навиків усної англомовної 
комунікації з урахуванням професійної складової студентів. 

Завдання 1: Моделювання співбесіди під час прийому на 
роботу. 

Мета: Розвиток навичок усної бізнес-комунікації, включаючи 
чітке висловлення думок та вміння ефективно представляти себе 
англійською мовою. 

Інструкції: 
1.  Кожен учасник отримає роль «Претендента», або «Інтерв'юера». 
2. «Претенденти» повинні підготувати коротку презентацію про 

себе, що включає ключові аспекти, такі як освіта, професійний досвід, 
навички та мети. 

3. «Інтерв'юери» повинні розробити список питань, які оцінюють 
спроможність потенційних майбутніх працівників ефективно висвітлити 
свої знання та досвід. 

4. Провести імітацію співбесіди, враховуючи визначені ролі та 
завдання. 

5. Після кожної співбесіди, забезпечте конструктивний фідбек, 
вказуючи на сильні сторони та можливі покращення. 

Критерії оцінювання: 
• Чіткість та логічність висловлення. 
• Ефективність відповідей на питання. 
• Спроможність адаптуватися до непередбачуваних ситуацій. 
• Уміння демонструвати професійні якості та мотивацію. 
 
Завдання 2: Зустріч команди. 
Мета: Розвиток навичок усної комунікації в командному 

середовищі, вміння ефективно співпрацювати та обговорювати бізнесові 
питання. 

Інструкції: 
1. Сформувати команди по 3-4 чоловік де кожен отримає певну 

роль. 
2. Розподілити ролі між учасниками команд (наприклад, 

директор, проектний менеджер, маркетолог, фінансист, технічний 
експерт, дизайнер тощо) і сформувати завдання проєкту. 

3. Кожна команда має підготувати коротку презентацію власного 
бачення проєкту з своїми ідеями ідеї та запропоновані кроки 
розв'язання проблеми.   
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4. Провести командну зустріч, де кожна команда презентує власне 
бачення досягнення цілей. Провести подальше обговорення та обмін 
ідеями. 

5. Обговорити презентації та надати рекомендації. 
Критерії оцінювання: 
• Ефективність співпраці та комунікації всередині команди. 
• Здатність кожного учасника презентувати свою точку зору 

та відстежити логіку і послідовність викладення думок. 
• Якість презентації та впевненість у висловленні ідей. 
 
Завдання 3: Взаємодія з клієнтами чи споживачами. 
Мета: Розвиток навичок ефективної комунікації та обслуговування 

клієнтів, застосування методів ідентифікація (уподібнення одного 
учасника до іншого), емпатії (здатність перейматися емоційними 
станами іншого комуніканта), рефлексії (розуміння іншого учасника з 
погляду уявлень про себе). 

Інструкції: 
1. Утворити пари, призначивши кожному учаснику роль «клієнта» 

та «представника по роботі з клієнтами». 
2. Створити ситуацію, в якій клієнт має певні питання, потреби 

або скарги. 
3. Кожна пара має обговорити, як ефективно взаємодіяти в даній 

ситуації. Представник по роботі з клієнтами повинен відповісти на усі 
питання клієнта і запропонувати вирішення. 

4. Провести рольову гру, де клієнт і представник по роботі з 
клієнтами взаємодіють відповідно до складеного сценарію. 

5. Після завершення рольової гри необхідно надати 
конструктивний фідбек кожній парі. Обговорити сильні й слабкі 
сторони. 

Критерії оцінювання: 
• Якість взаємодії та ефективність вирішення проблеми чи 

відповіді на питання клієнта. 
• Емпатія та вміння слухати побажання та скарги клієнта. 
• Якість обслуговування та здатність зберігати позитивне спілкування 
 
В свою чергу, писемне мовлення є продуктивною комуніка-

тивною діяльністю і передбачає вміння фіксувати зміст та його 
фонетичну реалізацію в мові за допомогою графічних символів. Його 
основою є усне мовлення, яке дозволяє продумати висловлювання, 
відібрати необхідні лексичні одиниці й граматичні структури, поєднати 
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думки в логічні абзаци. Увесь процес складається з внутрішнього 
проговорювання та подальшої фіксації підготовленого матеріалу на 
папері, що вимагає автоматизованого оперування звуко-графічними 
асоціаціями. 

Писемне англомовне мовлення магістрів формується з 
урахуванням майбутнього наукового дослідження і фаху. Навчальна  
програма побудова так, щоб забезпечити формування писемних 
англомовних навичок з написання анотації, статті, дослідження; 
введення ділової документації (написання резюме, заповнення 
аплікаційної форми, анкети); комунікації у формі відео-конференцій, 
повідомлень електронної пошти; ведення інтерактивної дошки 
оголошень (наприклад Google Chat). Типовими завданнями є: 

Завдання 1. Письмова пропозиція проекту. 
Опис завдання: Уявіть, що Ви працюєте у великій компанії, яка 

зацікавлена в розширенні своєї присутності на ринку та вдосконаленні 
продуктового портфелю. Ваше завдання — розробити пропозицію 
нового проекту та представити її керівництву компанії. 

Завдання: 
1. Оберіть ідею для нового проекту, яка, на вашу думку, буде 

успішною та приноситиме користь компанії. 
2. Розробіть детальний план проекту, включаючи: опис продукту 

чи послуги, яку ви запропонуєте; цільову аудиторію та ринкові 
можливості; конкурентний аналіз; мету та завдання проекту; стратегію 
маркетингу та впровадження; потенційні витрати та прибутковість. 

3. Створіть переконливу презентацію в якій Ви висловите 
переваги вашого проекту для компанії. Використовуйте конкретні дані 
та аргументи. 

4. Розробіть коротку презентацію для виступу перед керівництвом 
компанії. Включіть в неї основні ідеї та важливі аспекти проекту. 
Додайте короткий абзац із роздумами щодо можливих ризиків та 
способів їх вирішення. 

5. Врахуйте структуру та стиль вашого документу, зробіть його 
читабельним та привабливим. 

Критерії Оцінювання: 
• Ясність та логіка пропозиції. 
• Глибина та обґрунтованість ідеї проекту. 
• Ефективність стратегії маркетингу та продажів. 
• Креативність та інноваційність. 
• Використання візуальних елементів для підкріплення даних. 
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Це завдання сприяє розвитку навичок письмової комунікації, 
стратегічного мислення та презентаційних навичок у контексті 
розробки бізнес-проекту з фаху. 

 
Завдання 2: Письмове офіційне повідомлення. 
Опис завдання: Уявіть себе представником компанії, яка планує 

внести зміни у графік роботи та впровадити нові стандарти безпеки для 
своїх працівників. Ваше завдання — написати офіційне повідомлення 
від імені компанії. 

Завдання: 
1. Опишіть коротко та чітко зміни, які будуть введені в графік 

роботи та стандарти безпеки. 
2. Визначте причини застосування цих змін та поясніть, як вони 

призведуть до поліпшення робочого процесу та безпеки. 
3. Надайте деталізовані інструкції та пояснення для працівників 

щодо того, як вони можуть адаптуватися до нового графіку та вимог 
безпеки. 

4. Включіть контактну інформацію для звернення чи додаткової 
інформації. 

5. Закінчіть повідомлення позитивним закликом, який заохочує 
працівників до співпраці та розуміння. 

Критерії Оцінювання: 
• Чіткість та точність викладення інформації. 
• Ефективність обґрунтування змін. 
• Професіоналізм та коректність мовлення. 
Це завдання допоможе розвинути навички написання офіційних 

повідомлень та сприятиме вмінню чітко та ефективно спілкуватися з 
усіма працівниками компанії. 

 
Завдання 3: Заповнення аплікаційної форми. 
Опис завдання: Студентам надається аплікаційна форма для 

заповнення з метою подачі заявки на участь у міжнародному 
стажуванні чи програмі обміну. Учасники повинні ретельно вивчити і 
заповнити всі розділи, надаючи повну та точну інформацію. 

Інструкції: 
1. Завантажте аплікаційну форму з прикріпленого файлу. 
2. Заповніть усі обов'язкові поля, вказані символом (*). 
3. У відповіді на відкриті питання надайте повну та конкретну 

інформацію. 
4. Перевірте вірність введених даних перед поданням заповненої 

форми.  
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5. Збережіть аплікаційну форму у відповідному форматі 
(наприклад, PDF або Word). 

6. Подайте заповнену форму згідно з інструкціями, поданими в 
офіційному оголошенні. 

Запитання для аплікаційної форми можуть включати такі розділи: 
1. Особиста інформація: ПІБ, контактна інформація, дата 

народження та інші особисті дані. 
2. Освіта і наукові досягнення (ступінь, кваліфікація, наукові 

публікації, участь у конференціях, попереднє стажування та інше). 
3. Мотиваційний лист з описом мети та мотиву участі в 

міжнародному стажуванні чи програмі. 
4. Додаткова інформація: навички, інтереси, хобі та інша 

релевантна інформація. 
5. Рекомендації: ім'я та контактні дані осіб, які можуть надати 

рекомендації. 
6. Підпис і дата. 
Це завдання має на меті розвинути навички систематичного та 

відповідального заповнення офіційних документів, що є важливим 
етапом в участі у різних заходах, проектах і програмах англійською 
мовою. 

Висновок. Поєднання усної і письмової комунікації на 
практичних заняттях забезпечує комплексний розвиток англомовних 
комунікативних навичок студентів та підвищує їхню ефективність у 
вивченні та застосуванні мови в професійному середовищі. Вдало 
підібрані завдання сприяють розвитку і вдосконалення англомовних 
навичок спілкування, стимулюють розвиток креативних здібностей, 
сприяють досягненню поставленої мети, удосконалюють діалогічне й 
монологічне мовлення.  
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	КАЛАМБУР ЯК СТИЛІСТИЧНИЙ ЗАСІБ В АНГЛОМОВНИХ МЕДІЙНИХ ТЕКСТАХ
	Анотація. У статті досліджено стилістичний потенціал каламбуру в англомовних медійних текстах, розглянуто сучасні тенденції мовної експресивності засобом каламбуру як амбівалентного стилістичного прийому з установкою на комічне та нестандартне сприйня...
	Каламбур як різноаспектне мовне явище досліджується з позицій різних галузей лінгвістики, зокрема, стилістики, перекладознавства, теорії та практики мовленнєвого впливу, методики навчання іноземних мов, когнітивної лінгвістики, лінгвістичної іміджолог...
	Abstract. The article researches stylistic potential of puns in English media texts and considers modern tendencies of language expressiveness be means of pun as an ambivalent stylistic device intended for comic and nonstandard perception. The existen...
	The pun as a multiaspect language phenomenon is studied in the article from the point of view of different branches of linguistics, particularly stylistics, translation studies, theory and practice of speech influence, foreign languages methodology, c...
	The pun is defined as bisociation of a single phonetic form with two meanings implied – two trains of thoughts are tangled into one acoustic knot. Criteria for their classification can be semantic and word formation structure of the pun, its functioni...
	The article concludes that modern tendencies in creating media texts have the following characteristics: free of directedness, deviation from standard, high expressiveness. Puns are common in the structure of English media texts, titles in particular,...
	Keywords: pun, wordplay, stylistic device, homonym, paronym, idiom, language expression, media text, English
	Постановка проблеми. Однією з ознак високого рівня мовленнєвої майстерності є уміння використовувати експресивні засоби, одним із яких є каламбур.  Наявність двох контрастивних змістових компонентів та ефект комічності є основними дескрипторами каламб...
	У мовознавчій літературі каламбур, зазвичай, розглядають співвідносно із засобами вираження мовної гри (гри слів). Проте питання розрізнення мовної гри (гри слів) та каламбуру залишається дискусійним. На нашу думку, чітка постановка мети і завдань кон...
	Використовується каламбур або в певному контексті як стилістичний прийом, або як самостійне висловлювання, яка відзначається граматичною та смисловою завершеністю – в комічних афоризмах, комічних прислів’ях, жартах тощо з установкою на комічний ефект,...
	Велику роль грає каламбур у медійних текстах, особливо у заголовках, оскільки сприяє привертанню уваги читача чи комуніканта та формування певного ставлення до висвітлюваних реалій. Саме тому актуальним є дослідження специфіки використання каламбуру у...
	Аналіз останніх досліджень і публікацій. Каламбур – надзвичайно цікаве та різноаспектне мовне явище, яке досліджується з позицій різних галузей лінгвістики, зокрема, стилістики, перекладознавства, теорії та практики мовленнєвого впливу, методики навча...
	Дослідженню каламбуру присвячено праці як вітчизняних науковців (Л. Богуславська, М. Вотінцева, О. Гнєдкова, Р. Зубрицький, О. Калита, З. Карпенко, О. Ожигова, О. Підгрушна, Н. Пушик, О. Тараненко, А. Щербина, Н. Якименко та ін.), так і зарубіжних (Yo...
	Для досліджень каламбуру використовується теорія бісоціації британського науковця А. Кьостлера. Бісоціація, на його думку, необов’язково передбачає одномоментне співвіднесення значення в одному тексті, це  «combining two previously unrelated structure...
	Відзначаємо у дослідженнях каламбуру тенденцію до акцентування на екстралінгвістичних, полікультурних та лінгвокультурних чинниках. Так, досліджуючи каламбур в арабській мові йорданський науковець Йосеф Бадер зазначає, що використання каламбуру, сарка...
	Загалом, останніми роками домінуючими у вивченні каламбуру на матеріалі різних мов і функціональних стилів є когнітивний та комунікативний підходи, що вочевидь пояснюється креативною амбівалентною сутністю каламбуру як мовного явища.
	У нашому дослідженні, спираючись на наведену вище теоретичну базу,  ми намагалися описати стилістичні особливості каламбуру англо-мовних медійних текстів, орієнтуючись на досягнення комунікативної мети висловлювання засобом каламбуру як тактичного чин...
	Мета статті полягає в описі стилістичного потенціалу каламбуру в англомовних медійних текстах, розгляді сучасних тенденцій мовної експресивності засобом каламбуру як амбівалентного стилістичного прийому з установкою на комічне та нестандартне сприйнят...
	Виклад основного матеріалу. Для виконання завдань нашого дослідження важливо з’ясувати специфіку каламбуру як мовного явища і стилістичного прийому.
	На думку О. Гнєдкової та З. Карпенко: «Суть каламбуру полягає у непередбачуваному поєднанні двох несумісних значень в одній графічній формі, а ефект несподіванки забезпечує каламбуру успіх. Реципієнт одночасно сприймає два значення, одне з яких стає н...
	Каламбур можна зіставити з неоднозначністю як мовленнєвою помилкою чи вадою, яка ускладнює розуміння чи порозуміння. Неоднозначність – це погрішність, виникає внаслідок неправильного добору слова чи некоректного формулювання, хоч, за задумом мовця, пе...
	Словник Longman Dictionary of Contemporary English пропонує таку дефініцію каламбуру: «Pun is an amusing use of a word that has two meanings, or of words that have the same sound but different meanings = play on words» (Каламбур – це комічне використа...
	Як бачимо, відзначається тотожність каламбуру ігри слів, що складно заперечити. Проте щодо співвідношення понять мовна гра (гра слів), як уже зазначалося, одностайності немає, та й навряд чи це можливо у зв’язку з різновекторністю наукових досліджень ...
	Робітним для нашого дослідження є дефініція каламбуру, запропонована А. Кьостлером: «The pun is the bisociation of a single phonetic form with two meanings - two strings of thought tied together by an acoustic knot» (Каламбур – це бісоціація єдиної фо...
	Важливим дослідницьким завданням є класифікація каламбуру. Критеріями для побудови класифікацій, на нашу думку, можуть бути семантико-словотворча структура каламбуру, його функціонування в тексті та мета його використання.
	Німецькому лінгвісту Л. Райнерсу належить класифікація каламбуру, яка передбачає такі різновиди:
	- гра слів, яка виникла через двозначність певного слова;
	- гра слів, що виникла внаслідок співзвучності двох слів;
	- гра слів, яка виникла внаслідок їх модифікації, у результаті чого частина одного слова стала подібна частині другого слова;
	- гра слів, яка є наслідком паліндромії [8, C. 118].
	Д. Делабастіта каламбур поділяє на такі категорії:
	- омонімія (ідентичні звуки та написання);
	- омофонія (однакові звуки, але різне написання);
	- омографія (різні звуки, але однакове написання);
	- паронімія (і в написанні, і в звучанні є невеликі відмінності) [8, С.128].
	Висновки. У результаті нашого дослідження з’ясовано, що сучасна тенденція у створенні медійних текстів  характеризується звільненням від директивності, стандарту та тяжінням до експресивності. Каламбур широко представлений у структурі англомовних меді...
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	Впровадження особистісно-орієнтованого підходу в освітній процес педагогічних закладів вищої освіти створює умови для побудови психологічно комфортного студентського середовища, яке знімає протистояння здобувача викладачеві, яке часто відбувається в с...
	4. Садова Т.А. Особистісно орієнтований підхід як основа сучасних педагогічних технологій. Збірник наукових праць. Педагогічні науки. Вип. 49. Херсон: Видавництво ХДУ, 2008. С.371-373.
	References:
	1. Kaniuk, O.S. (2022). Naukovo-pedahohochni aspekty vykladanna anhliiskoii movy u vyshchii shkoli v umovakh dystantsiinoho navchannia [Scientific and Pedagogical Aspects of English Language Teaching in Higher Education in the Conditions of Distance L...
	2. Young, S., Bruce, M.A. (2011). Classroom Community and Student Engagement in Online Courses. MERLOT Journal of Online Learning and Teaching, 7(2), 219-230.
	3. Bolliger, D. U., Inan, F. A. (2012). Development and validation of the Online Student Connectedness Scale. International Review of Research in Open and Distance Learning, 13(3), 41-65.
	4. Catalano, A. J. (2018). Measurements in Distance Education. A Compendium of Instruments, Scales, and Measures for Evaluating Online Learning. New York, London, Routledge. Taylor & Francis Group.
	5. Polat, M. (2020) Analysis of Multiple-choice versus Open-ended Questions in Language Tests According to Different Cognitive Domain Levels. Research on Language and Social Interaction, 14(2), 76–96.
	6. Bezliudna, V., Svyrydiuk, O. (2023). Praktyka zmishanoho navchannia pry vykladanni inozemnoii movy u ZVO Velykobrytanii [The practice of blended learning in teaching a foreign language in universities in the United Kingdom of Great Britain and Nort...
	7. English Language Levels (CEFR). (2022). Tracktest. Retrieved from     https://tracktest.eu/english-levels-cefr/
	7. English Language Levels (CEFR). (2022). Tracktest. Retrieved from     https://tracktest.eu/english-levels-cefr/
	References:
	References:
	References:

	1. Курс сучасної української літературної мови / За ред. Л. А. Булаховського. Київ, 1991. Т. 2. 428 с.
	References:

	1. Докукіна О. М. Сутність та особливості особистісного самовизначення старшокласників. Теоретико-методичні проблеми виховання дітей та учнівської молоді. 2011. Випуск 15. Книга 2. С. 72–79.
	References:

	Перфільєва Людмила Павлівна кандидат біологічних наук, доцент кафедри теорії початкового навчання факультету початкової освіти, Уманський державний педагогічний університет імені Павла Тичини, вул. Садова 28а., м. Умань, 20300, тел.: (068) 106-14-11, ...
	ТЕОРЕТИЧНІ ПІДХОДИ ДО ЕКОЛОГІЧНОГО ВИХОВАННЯ ДІТЕЙ СТАРШОГО ДОШКІЛЬНОГО ТА МОЛОДШОГО ШКІЛЬНОГО ВІКУ
	Анотація. У статті розглядається суть, зміст і методи екологічного виховання дітей старшого дошкільного та молодшого початкового віку. Детально аналізуються різні наукові точки зору на визначення поняття «екологічне виховання» та його компонентів. З...
	Ключові слова: екологічне виховання, екологічна культура, діти дошкільного, молодшого початкового віку, природа, еколого-розвивальне середовище, заклади дошкільної, початкової освіти, методи,   продуктивне навчання.
	Lomaka Olha Serhiivna 2nd-year Ph.D. student in Education and Pedagogical Sciences (Specialty 011), Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University, Sadova St., 28а, Uman, 20300, tel.: (068) 420-81-76, https://orcid.org/0000-0001-5120-0297
	Perfiliyeva Lyudmyla Pavlivna Ph.D. in Biological Sciences, Associate Professor Department of Primary Education Theory, Faculty of Primary Education, Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University, Sadova St., 28а, Uman, 20300, tel.: (068) 106-14-11,...
	THEORETICAL APPROACHES TO ENVIRONMENTAL EDUCATION FOR PRESCHOOL AND EARLY SCHOOL-AGE CHILDREN
	Abstract. The article explores the essence, content, and methods of environmental education for children in the upper preschool and early primary school age. Various scientific perspectives on defining the concept of "environmental education" and its ...
	Keywords: ecological education, ecological culture, children of preschool age, nature, ecological and developmental environment, preschool education institution.
	1. Сергєєнкова О. П., Столярчук О. А., Коханова О. П., Пасєка О. В. Вікова психологія. Навч. посіб. – К.: Центр учбової літератури, 2012. – с.57.
	References:


	Виклад основного матеріалу. Одним із головних завдань дошкільної освіти є мовленнєвий розвиток кожної дитини. Його сутність полягає у формуванні і розвитку процесів сприймання, розуміння та використання мовлення, починаючи з першого року життя малюка ...
	Олійник Михайло Олександрович кандидат наук з фізичного виховання і спорту, старший викладач кафедри фізичної реабілітації, спортивної медицини, фізичного виховання і здоров’я, Запорізький державний медико-фармацевтичний університет, проспект Маяковсь...
	1. Олійник І. Використання методу проєктів на уроках англійської мови. Котовськ: Котовський професійний ліцей, 2012. 21 с.
	References:
	References:


	6. Polozhennia pro tsentry planuvannia simi ta reproduktsii liudyny [Regulations on family planning and human reproduction centers]: nakaz Ministerstva okhorony zdorovia Ukrainy, Natsionalnoi akademii medychnykh nauk Ukrainy vid 29.11.2013. URL:https:...
	2. Гільберг Т.Г. Навчально-методичний посібник. Нова українська школа: методика навчання інтегрованого курсу «Я досліджую світ» у 1-2 класах закладу загальної середньої освіти на засадах компетентнісного підходу. Київ: Гегеза, 2019. 256 с.
	3. Паламарчук В.Ф. Першооснови педагогічної інноватики. Київ: Знання України, 2005. 420 с.
	4. Лозниця В.С. Основи психології та педагогіки: навч. посібник.  Київ, 2011. 480 с.
	5. Панчук О.С. Дидактичні ігри та тренінгові вправи на уроках основ здоров’я. Дидактичні ігри. Вінниця, 2018.

	At the end of the 19th century - the beginning of 20th century defended the right of Ukrainians to national education (language, culture), considered the approaches of various ideas and projects of reforming education, its labor and professional direc...
	It has been proven that one of the most important tasks of the revolutionary transformations was declared to be the Ukrainization of the school. Lypynsky advocated reviving the state traditions of the Ukrainian nobility and preserving the features of ...
	Keywords: Ukrainian figures, nationalism, worldview of the Ukrainian people, national ideas, national traditions, patriotism, moral values of Ukrainians, Ukrainization of school.
	3. Донцов Д. Дух нашої давнини. Дрогобич, 1991
	4. Тетяна Осташко. Україна В’ячеслава Липинського. Історія / Український тиждень, 17 Квітня 2022, 09:33. Режим доступу:  https://tyzhden.ua/ukraina-v-iacheslava- lypynskoho/
	References:
	Протягом багатьох років ставлення до Свідків Єгови було суперечливим. Деякі люди вітали їх як просвітителів та бачили в них зразкових громадян, які проявляли стійкість та тверду віру. Інші вважали їх “злісними шкідниками” та бачили їх як секту, антиде...
	У 1998 році українські “Свідки Єгови” почали будівництво власного адміністративного центру в селі Брюховичі біля Львова. Цей проект був розроблений спільно зі співвірянами з Німеччини. Будівництво розпочалося в січні 1999 року і було успішно завершено...
	З 2014 по 2019 роки Центр створив 14 комітетів для надання допомоги людям, які постраждали від війни. Ці комітети забезпечили постачання понад 149 тонн продуктів і 21 тонни одягу для одновірців та інших людей. Крім цього, вони надали житло понад 7600 ...
	“Свідки Єгови” стали об’єктом критики, особливо з боку інших релігійних груп і у суспільстві загалом. Для багатьох вони мають негативний образ, розглядаючи їх як харизматично-політизовану, сфанатизовану і ізольовану секту. Деякі навіть характеризують ...
	Загалом, релігійна організація “Свідки Єгови” в Україні базується на конкретних організаційно-правових та ціннісних засадах, які визначають її діяльність.
	Організаційно-правові аспекти:
	1. Реєстрація: релігійна організація “Свідки Єгови” має правовий статус релігійної громади в Україні, який був підтверджений через процедуру реєстрації у відповідності до законодавства країни.
	2. Організаційна структура: організація “Свідки Єгови” в Україні має внутрішню ієрархічну структуру, яка допомагає керувати та координувати релігійну діяльність. Ця структура охоплює кілька рівнів:
	- Центральні об’єднання: найвищим рівнем є центральні об’єднання, які можуть включати регіональні або країні офіси. Ці центральні об’єднання зазвичай координують релігійну діяльність на великих територіях.
	- Місцеві об’єднання: під центральними об’єднаннями розташовуються місцеві об’єднання або конгрегації. Це базові одиниці “Свідків Єгови”, де віруючі збираються на богослужіння, дільничі збори та інші релігійні заходи.
	- Дільниці і Збори: на рівні місцевих об’єднань існують дільниці та збори. Дільниці можуть об’єднувати кілька зборів та відповідають за організацію діяльності на більших територіях, тоді як збори є малими релігійними групами [2, с. 37].
	Ця ієрархічна структура дозволяє “Свідкам Єгови” ефективно керувати релігійною діяльністю, забезпечувати організаційну послідовність та забезпечувати спільність віросповідання на різних рівнях.
	3. Публічна діяльність: “Свідки Єгови” в Україні славляться своєю активною місіонерською та публічною діяльністю, яка включає в себе різноманітні аспекти:
	- Місіонерська діяльність: основним аспектом релігійної практики “Свідків Єгови” є поширення їхньої віри через місіонерську роботу. Вони відвідують двері до дверей, роздають брошури та літературу, та проводять бесіди з іншими людьми з метою поширення ...
	- Публічні заходи: “Свідки Єгови” регулярно організовують публічні заходи, включаючи великі конвенції та семінари. Ці заходи відкриті для громадськості та нерідко відвідує багато учасників.
	- Розповсюдження релігійної літератури: “Свідки Єгови” активно розповсюджують релігійну літературу, включаючи книги, брошури, та журнали, які вони виробляють та видавнича ланка їхньої організації.
	- Богослужіння та навчання: вони також проводять релігійні богослужіння та навчальні заходи, які відкриті для всіх бажаючих. Це дозволяє людям долучитися до їхньої спільноти та дізнатися більше про їхню віру [1, с. 29].
	Ця активна місіонерська та публічна діяльність “Свідків Єгови” в Україні викликає різні реакції в суспільстві, з одного боку сприймається як важливий аспект релігійної свободи та вільного вираження переконань, а з іншого боку може викликати обговоренн...
	Ціннісні аспекти “Свідків Єгови” в Україні є ключовими складовими їхньої релігійної ідентичності та визначають їхню специфіку в контексті релігійної діяльності та громадського життя. Ці цінності формують ставлення цієї релігійної спільноти до багатьох...
	1. Віровчення: віровчення “Свідків Єгови” в Україні визначається кількома ключовими аспектами, які є центральними для їхньої релігійної ідентичності:
	- Віра в Єгову Бога: “Свідки Єгови” вірять в існування єдиного Бога, якого вони зазвичай називають “Єговою”. Вони вірять у те, що він є створителем всього і всіх, та відносяться до нього з повагою та поклонінням.
	- Відмова від участі у військовій службі: одним із ключових аспектів віровчення “Свідків Єгови” є відмова від участі в збройних конфліктах та військовій службі. Вони вважають, що участь у війні суперечить їхнім релігійним переконанням, та зазвичай від...
	- Активна місіонерська діяльність: “Свідки Єгови” відзначаються активною місіонерською діяльністю та публічним свідченням своєї віри. Вони відвідують двері до дверей, роздають релігійну літературу, та проводять бесіди з іншими людьми з метою поширення...
	Ці аспекти віровчення визначають цінності та переконання “Свідків Єгови” в Україні та впливають на їхню релігійну практику та спосіб життя.
	2. Публічна служба: “Свідки Єгови” в Україні відзначаються активною благодійною та громадською діяльністю, яка відображає їхню внутрішню готовність та зобов’язання допомагати іншим. Їхні зусилля охоплюють різноманітні аспекти гуманітарної роботи, яка ...
	3. Відмова від зброї та насильства: центральною цінністю “Свідків Єгови” є відмова від військової служби та будь-якого насильства. Організація вірить у мир та непорушність як фундаментальні принципи, які повинні лежати в основі міжособистісних та міжн...
	Ці цінності визначають специфіку діяльності “Свідків Єгови”  та роблять їхню спільноту видатною в контексті відмови від військової служби та насильства. Вони прагнуть створити світ, де мир та непорушність є основними принципами, які допомагають сприят...

	Релігійна організація “Свідки Єгови”  в Україні стикається з рядом проблем, включаючи обмеження прав на вільне вираження релігійних переконань у деяких регіонах країни та спротив деяких частин суспільства щодо їхньої активної місіонерської роботи. Так...
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